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BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 februari 2010

om avslutande av rikenskaperna for vissa utbetalningsstillen i Belgien, Malta, Portugal, Tyskland
och Ruminien betriffande utgifter som finansieras av Europeiska garantifonden fér jordbruket
(EGF)) avseende rikenskapsiret 2008

[delgivet med nr K(2010) 465]

(Endast de franska, maltesiska, nederlindska, portugisiska, tyska och ruminska texterna ir giltiga)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jord-

brukspolitiken (*), sarskilt artiklarna 30 och 32.8,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens beslut 2009/367EG (%) avsluta-
des for rikenskapsiret 2008 rikenskaperna for alla ut-
betalningsstillen, utom for det belgiska utbetalningsstallet
"ALV”, det grekiska utbetalningsstillet "OPEKEPE”, det
italienska utbetalningsstillet "ARBEA”, det maltesiska ut-
betalningsstillet "MRRA”, det portugisiska utbetalnings-
stillet "IFAP”, det tyska utbetalningsstillet "Baden-Wiirt-
temberg”, och det ruminska utbetalningsstallet "PIAA”.

(2)  Efter att nya uppgifter inkommit och ytterligare kontrol-
ler utforts kan kommissionen nu fatta beslut om att de
rikenskaper som har limnats in av det belgiska utbetal-
ningsstillet "ALV”, det maltesiska utbetalningsstallet
"MRRA”, det portugisiska utbetalningsstillet "[FAP”, det
tyska utbetalningsstillet "Baden-Wiirttemberg” och det
rumdnska utbetalningsstillet "PIAA” ar fullstindiga, ex-

akta och korrekta.

() EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.

E
() EUT L 111, 5.5.2009, s. 44.
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G)

I artikel 10.2 forsta stycket i kommissionens forordning
(EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006 om tillimpnings-
foreskrifter for radets férordning (EG) nr 1290/2005 nir
det giller godkdnnande av utbetalningsstillen och andra
organ och avslutande av rikenskaperna for EGF] och
EJFLU (%) anges att det belopp som till foljd av beslutet
om avslutande av rikenskaper ska betalas in av eller
betalas ut till varje medlemsstat enligt det beslut om
avslutande av rikenskaperna som avses i artikel 10.1
forsta stycket i den forordningen, ska faststillas genom
att forskottsbetalningarna for det aktuella rakenskapsaret,
dvs. 2008, dras av fran den utgift som godkints for
samma ar enligt punkt 1. Sddana belopp ska dras ifrn
eller laggas till forskottsbetalningarna fran och med andra
mdnaden efter den mdnad dd beslutet om avslutande av
rakenskaperna fattas.

Enligt artikel 32.5 i férordning (EG) nr 1290/2005 ska
de ekonomiska foljderna av utebliven indrivning vid oe-
gentligheter béras till 50 % av den berérda medlemssta-
ten och till 50 % av gemenskapsbudgeten om ingen in-
drivning har dgt rum inom fyra ar efter det datum dé det
forsta administrativa eller rittsliga konstaterandet av oe-
gentligheterna gjordes, eller inom &tta &r i de fall da
indrivningen ingér i ett rattsligt forfarande vid det natio-
nella rdttsvasendet. 1 artikel 32.3 i samma forordning
dliggs medlemsstaterna att tillsammans med arsrikenska-
perna ldimna in en sammanfattande redovisning av de
forfaranden for dterkrav som har inletts med anledning
av oegentligheter. Tillimpningsforeskrifter for medlems-
staternas skyldighet att rapportera vilka belopp som ska
aterkrdvas faststills i forordning (EG) nr 885/2006. I
bilaga I till den férordningen finns en mall for den
tabell som medlemsstaterna ska limna in under 2009.
Pd grundval av de tabeller som medlemsstaterna fyller i
bor kommissionen besluta vilka de ekonomiska foljderna
blir om ingen indrivning har dgt rum inom fyra respek-
tive dtta dr. Detta beslut foregriper inte framtida beslut
om Overensstimmelse enligt artikel 32.8 i forordning
(EG) nr 1290/2005.

() EUT L 171, 23.6.2006, s. 90.
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Enligt artikel 32.6 i férordning (EG) nr 1290/2005 fir
medlemsstaterna besluta att inte fullfolja en indrivning.
Ett sddant beslut far fattas endast om de redan dsamkade
och forvintade kostnaderna for indrivningen tillsammans
overstiger den summa som ska drivas in, eller om det
visar sig omojligt att genomféra indrivning darfor att
gildendren eller de personer som ir juridiskt ansvariga
for oegentligheten dr oférmogna att betala i enlighet med
den berorda medlemsstatens nationella lagstiftning. Om
ett sddant beslut har fattats inom fyra ar efter det datum
dd det forsta administrativa eller rttsliga konstaterandet
gjordes, eller inom 4tta r i de fall dd indrivningen ingdr i
ett rattsligt forfarande i det nationella rittsviasendet, bor
de ckonomiska foljderna av den uteblivna indrivningen
till 100 % baras av gemenskapsbudgeten. I den samman-
fattande redovisning som avses i artikel 32.3 i forordning
(EG) nr 1290/2005 anges de belopp for vilka medlems-
staterna har beslutat att inte fullfélja indrivningsforfaran-
dena och anledningarna till detta. Beloppen belastas inte
medlemsstaterna utan birs av gemenskapsbudgeten.
Detta beslut foregriper inte framtida beslut om overens-
stimmelse i enlighet med artikel 32.8 i forordning (EG)
nr 1290/2005.

Vid avslutandet av rikenskaperna for de berorda utbetal-
ningsstillena mdste kommissionen ta hansyn till de be-
lopp som redan héllits inne frin de berorda medlems-
staterna pd grundval av beslut 2009/367/[EG.

I enlighet med artikel 30.2 i férordning (EG) nr
1290/2005 foregriper detta beslut inte beslut som kom-
missionen kan komma att anta om att undanta utgifter
som inte verkstallts i Overensstimmelse med gemen-
skapsbestimmelserna frin gemenskapsfinansiering.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rikenskaperna for det belgiska utbetalningsstillet "ALV”, det
maltesiska utbetalningsstillet "MRRA”, det portugisiska utbetal-
ningsstillet "[FAP”, det tyska utbetalningsstillet "Baden-Wiirt-
temberg” och det ruminska utbetalningsstillet "PIAA” betrif-
fande utgifter som finansieras av Europeiska garantifonden for
jordbruket (EGF) avseende rikenskapsdret 2008, avslutas hr-
med.

[ bilagan anges de belopp som ska dterkrivas fran eller utbetalas
till varje berord medlemsstat i enlighet med detta beslut, dven
de som blir resultatet av tillimpningen av artikel 32.5 i férord-
ning (EG) nr 1290/2005.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken
Malta, Republiken Portugal, Férbundsrepubliken Tyskland och
Rumanien.

Utfirdat i Bryssel den 2 februari 2010.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen



BILAGA

RAKENSKAPSARET 2008

AVSLUTANDE AV UTBETALNINGSSTALLENAS RAKENSKAPER

BELOPP SOM SKA ATERBETALAS AV ELLER UTBETALAS TILL MEDLEMSSTATEN

2008 - Utgifter/inkomster som avsatts for sirskilda
dndamal for utbetalningsstillen vars rakenskaper dr

avslutade

avskiljda

Minskningar och indrag-

Minskningar enligt

Summa inkl. minsk-

Utbetalningar som gjorts

Belopp som ska éterbe-

MS Totalt a + b ningar for hela riken- | artikel 32 i forordning | . h indrani till medlemsstaten avse- | talas av (-) eller utbetalas
= utgifter/inkomster som | = summan av utgifterna/ skapsdret (') (EG) nr 1290/2005 ningar och NAragningar | o e rikenskapsaret | till (+) medlemsstaten (%)
avsatts for sirskilda dn- [inkomsterna for sirskilda
damél och som anmalts i dndamal i de ménatliga
den drliga redovisningen redovisningarna

a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g
BE EUR 706 129 444,37 0,00 706 129 444,37 - 593,30 -61021,93 706 067 829,14 706 201 150,75 - 133 321,61
DE EUR 5100 883 643,72 0,00 5100 883 643,72 - 37 390,29 2 896 241,51 5097 950 011,92 5101 133 812,30 - 3183 800,38
MT EUR 2 470 040,90 0,00 2 470 040,90 - 177,28 0,00 2 469 863,62 2472 341,64 - 2478,02
PT EUR 720 183 268,38 0,00 720183 268,38 - 148 413,94 - 217 121,39 719 817 733,05 720 094 153,57 - 276 420,52
RO EUR 462 680 727,14 0,00 462 680 727,14 - 8629 639,25 0,00 454 051 087,89 461 870 850,36 - 781976247
Belopp som ska drivas in Sockerfonden
frin (-) eller betalas till | Belopp som ska dterbe- Utgifter () Avsatta inkomster (%) Artikel 32 (= ¢)
(+) medlemsstaten i en- |talas av (-) eller utbetalas Utgifter (*) Avsatta inkomster (¥) Summa (= h)
MS lighet med beslut 2009/ | till (+) medlemsstaten (?)
367[EG 05 07 01 06 67 01 05 02 16 02 68 03 67 02
i j=h-i i j k 1 m n=i+j+k+1l+m
BE EUR - 129 316,43 - 4005,18 2 506,07 0,00 0,00 0,00 - 6511,25 - 4005,18
DE EUR - 3158 445,95 - 25354,43 - 3644,61 - 4,69 0,00 0,00 - 2170513 - 25354,43
MT EUR 0,00 - 2478,02 0,00 - 2478,02 0,00 0,00 0,00 - 2478,02
PT EUR 0,00 - 276 420,52 -59299,13 0,00 0,00 0,00 - 217 121,39 - 276 420,52
RO EUR 0,00 - 781976247 - 781976247 0,00 0,00 0,00 0,00 - 781976247

(") Minskningarna och indragningarna ar sidana som har beaktats i betalningssystemet, till vilka har lagts i synnerhet korrigeringar for betalningstidsfrister som inte har hallits, faststillda i augusti, september och oktober 2008.

(?) Vid berdkningen av det belopp som ska aterbetalas av eller utbetalas till varje medlemsstat utgdr man fran summan i den 4rliga redovisningen nir det giller godkinda utgifter (kolumn a) eller de sammanlagda maénatliga
utgiftsdeklarationerna for utgifter som avskilts (kolumn b). Tillimplig vaxelkurs: Artikel 7.2 i férordning (EG) nr 883/2006

(}) Om andelen inkomster for sirskilda dndamal ir till medlemsstatens fordel maste den deklareras under 05 07 01 06.

(*) Om sockerfondens del for den avsatta inkomsten skulle vara till fordel for medlemsstaten méste den deklareras under 05 02 16 02.

OBS: Nomenklatur 2010: 05 07 01 06, 0502 16 02, 67 01, 67 02, 68 03.
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